PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. lapkriéiocz % Nr.22- ﬁp

Panevézys

Uzdaroji akciné bendrové ,,PANEVEZIO GATVES“, buveinés adresas Berzy g. 12, LT-36226 Panevézys,
juridinio asmens kodas 147026330, atstovaujama direktoriaus Arvydo Zapalskio, veikiancio pagal bendrovés
jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Eccua®, adresas Kulautuvos g. 20, LT-47192 Kaunas, juridinio asmens kodas 210888170, atstovaujama
direktoriaus Sauliaus Gudavidiaus, veikianéio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré 3ig prekiy
vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, nurodytas Sutarties priede
»Techniné specifikacija® (toliau — Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokeéti uZ jas Sutartyje
numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkregiy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.

1.3. Siai Sutaréiai priskirtinas BVPZ kodas — 44163100-1 Vamzd¥iai.

1.4. Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo VamzdZiai, Nr.634940 pagrindu (toliau — Pirkimas).

1.5. Reikalavimai Prekéms aprasyti Sutarties priede ,,Techniné specifikacija“.

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE
2.1. Prekiy tkainiai nurodyti Sutarties priede ,,Prekiy jkainiai®.
2.2. Pirkéjas, pateikdamas uZzsakymg, patikslins (detalizuos) konkreéias Prekiy apimtis. Pirkéjas Prekes perka
pagal poreikj ir néra jsipareigojes nupirkti viso preliminaraus Prekiy kiekio.
2.3. Preliminari sutarties verté:
2.3.1. I Pirkimo dalis ,,Polivinilchlorido (PVC) moviniai vamzdZiai“ — 8587,50 EUR (aStuoni tikstandiai penki
Simtai astuoniasdeSimt septyni eurai, 50 ct) be PVM. PVM sudaro 1803,38 EUR (tikstantis aStuoni Simtai trys
eurai, 38 ct). Preliminari sutarties vert¢é su PVM - 10390,88 EUR (desimt tikstanciy trys Simtai
devyniasdesimt eury, 88 ct);
2.3.2. Il Pirkimo dalis ,Dvisieniai polipropileniniai (PP) vamzdziai“ — 6307,50 EUR (Sesi tikstandiai trys
Simtai septyni eurai, 50 ct) be PVM. PVM sudaro 1324,58 EUR (titkstantis trys Simtai dvideSimt keturi eurai, 58

ct). Preliminari sutarties verté su PVM — 7632,08 EUR (septyni tiukstandiai Sesi Simtai trisdeSimt du eurai, 08
ct).

2.4. Siai Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara, kuri nebus kei¢iama per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj.

2.5. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokesio dydis,
pasililymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasifityme, dél to nebus kei¢iama, t.
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y. Pirkéjas mokeés Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes, kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiiuotg pagal naujai patvirtinta mokeséio tarifa,
nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

2.6. Tiekéjas privalés per 5 (penkias) darbo dienas, nuo uzsakymo pateikimo, savo transportu ir kastais pristatyti
Prekes adresu BerZy g. 12, Panevézys, pagal atskirus Pirkéjo pateiktus uzsakymus, kurie bus teikiami el. pastu
remigijus.mazuolis@cccua.lt arba telefonu +370 699 88939. Tiekéjas jsipareigoja pradéti teikti Prekes po
Sutarties pasira§ymo ir atitinkamo uzsakymo gavimo dienos.

2.7. Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyti Prekiy kickiai orientaciniai, t. y. Pirkéjas pasilieka teise
atsisakyti viso ar dalies Prekiy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio finansavimo, arba
Prekiy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity prieZas&iy. Tokio atsisakymo atveju Pirkéjas
sumoka Tiekéjui uz iki atsisakymo faktiskai pateikty / pristatyty Prekiy kiekj.

2.8. Pateikdamas uzsakymag, Pirkéjas nurodo Prekiy riisj, kiekj ir tiksly Prekiy pristatymo objekto/-y adresg/-us.

2.9. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui mokés pagal jo pateikto pasiiilymo kainas (Sutarties priedas »liekéjo
pasitilymas®): t. y. uz Prekes, i§vardintas Sutarties priede ,,Techniné specifikacija“, mokés Sutarties priede
»Prekiy jkainiai* nurodyta fiksuoto dydZio jkainj.

2.10. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutartimi ir
(ar) Sutarties vykdymu susijusios i§laidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkre¢iy uzsakymy vykdymas taps
sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina).

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaitg — faktiira per 10 dieny nuo Prekiy perdavimo, bet ne
véliau kaip iki kito ménesio penktos darbo dienos. Salys susitaria, kad Prekiy perdavimo fakta jrodangiais
dokumentais bus laikomi Prekiy perdavimo-priémimo aktas, krovinio vaztarastis, PVM saskaita-faktiira, kurioje
detalizuojamos Prekés, ar kitas Prekiy perdavimo-priémimo faktg patvirtinantis dokumentas (toliau —
Perdavimo-priémimo aktas). Tiekéjas turi uZtikrinti, jog PVM saskaita-faktiirg Pirkéjas gauty per informacing
sistemg ,,E. sgskaita®. Tais atvejais, kai Prekiy perdavimas grindZiamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu ar kitu
Prekiy perdavimo-priémimo faktg patvirtinanciu dokumentu, Tiekéjas Siuos pasirasytus dokumentus (i§skyrus
krovinio vaZtarad¢ius) per informacing sistemg ,,E.saskaita“ privalo pateikti kartu su PVM saskaita-faktiira.

3.2. Tiekejas pateiktoje PVM saskaitoje-faktiiroje privalo nurodyti Sutarties sudarymo datg bei Pirkéjo suteiktg
Sutarties numerj.

3.3. Pirkéjas atsiskaito uz pateiktas kokybikas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekejo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.saskaita gautos ir patvirtintos PVM sgskaitos-faktiiros dienos.
Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokéjimo terminy sutrumpinimo Pirkeéjui
atsiranda papildoma ekonominé nauda.

3.4. Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos $ioje Sutartyje ir (ar)
teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties salygy
pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

4. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1. Pirkéjas uzsakymga Prekéms Tiekéjui teikia kontaktais, nurodytais $ios Sutarties 2.6. punkte. UZsakymas
laikomas pateiktu jo i§siuntimo / pateikimo diena, gavus Tiekéjo patvirtinimg apie uzsakymo gavima.

4.2. Minimalus teikiamo uZsakymo kiekis — 12 (dvylika) metry.

4.3. Pristatomos Prekeés kiekis turi biiti fiksuojamas Preke lydin¢iuose dokumentuose.



4.4. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti speciallis komplektiSkumo, transportavimo,
laikymo ar sudéties reikalavimai (jei taikoma), turi atitikti visus tos radies prekéms nustatytus reikalavimus.
Nustacius, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, patikrinimo i$laidos tenka Tiekéjui.

4.5. Kai nustatoma, jog Tiekejas pateiké / pristaté netinkamas (Sutarties sglygy neatitinkancias) Prekes, Tiekéjas
atlygina visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas (jskaitant kompensacija uZ atliktus tyrimus ar Pirkéjui trediujy
asmeny pritaikytas pinigines iSskaitas ir baudas). Pirkéjas turi teise¢ nepriimti netinkamos kokybés Prekiy.
Pirkéjas turi teisg reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes ir po Prekiy perdavimo / priémimo momento, jeigu véliau
nustatoma, jog Prekés neatitinka joms kelianmy reikalavimy.

4.6. Prekiy pateikimas / pristatymas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kurj (dviem egzemplioriais)
pasiraSo Pirkejo ir Tiekéjo atstovai.

4.7. Atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirké&jui nuo Prekiy perdavimo / priémimo
momento. Pirkéjas gali nepriimti Prekiy jei Prekiy priémimo ir pirminés apZitros metu paai$kéja, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai pazenklintos ar sukomplektuotos (jei taikoma), taip pat jei néra
visy Prekiy kokybe, specifikacija ar garantinj laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty (jei taikoma). Tokiu atveju
Pirkéjas gali nepriimti pateikty / pristatyty Prekiy.

4.8. Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiSkéjus Prekiy neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose ar teisés
aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes
kokybiSkomis ir atitinkan¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena nuo
prane$imo d¢l neatitinkan¢iy Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos. Tiekéjas savo lé§omis uZtikrina netinkamy
Prekiy pakeitima tinkamomis per Sutartyje nustatyta terming ir atlygina Pirkéjo patirtus nuostolius dél
nekokybisky Prekiy pateikimo.

4.9. Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés, tame tarpe EB atitikties deklaracijos (jei taikoma) bei
Prekiy specifikacija nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prckémis turi biti patcikta naudojimo jomis
instrukcija ar saugos duomeny lapai, Tiekéjas juos pateikia lietuviy kalba.

4.10. Jeigu Pirkéjas nesumoka uZ laiku pateiktas / pristatytas, kokybiskas ir atitinkanéias Sutarties salygas
Prekes, Pirkéjas moka Tiekéjui 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.

4.11. Jeigu Tiekéjas véluoja pateikti / pristatyti Prekes ar pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis, Tiekéjas
moka Pirkejui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uZdelstg pateikti / pristatyti
(pakeistt) Prekes dieng, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 50,00 EUR (penkiasde$imt eury 00 ct) uZ vieng
vélavimo laikotarpj. Delspinigiai skaiiuojami nuo véluojamy pateikti / pristatyti ar pakeisti Prekiy uZsakymo
vertés. Tiekéjui véluojant pateikti / pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi
teisg, apie tai i§ anksto praneSgs Tiekéjui, pirkti Prekes i§ kito tiekéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumo, susidarandio Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i§
treCiyjy asmeny ar iSlaidy, susidariusiy Pirkéjui iStaisant Prekiy trikumus. Atitinkamai, Pirkéjas turi teise
nutraukti §ig Sutartj, Sutarties 8.4. punkte numatyta tvarka arba sumaZinti Sutarties kaing, véluojamy pateikti /
pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

4.13. Tiekéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti, gabenti, pristatyti Prekes bei, kad Prekés
yra sertifikuotos ir licencijuotos teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jam
priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraSymo dieng
neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes.

4.14. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.

4.15. Tiekéjas patvirtina, jog §ios Sutarties pasira§ymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma). Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, jog
Tiekéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas jy neiStaiso per Sutartyje nurodyta terming,
tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.



4.16. Tiekéjas jsipareigoja laikytis nesgZiningos konkurencijos veiksmy draudimo ir nevykdyti veiksmy, kurie
prieStarauja ukinés veiklos saZiningai praktikai bei geriems paprociams, kai tokie veiksmai gali pakenkti kitos
Salies galimybéms konkuruoti, jskaitant siiilyma Pirkéjo darbuotojams nutraukti darbo sutart] ar nevykdyti visy
ar dalies savo darbo pareigy siekiant naudos sau ar padarant Zalg Pirké&jui.

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia §ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant
i tai, kokie teisiniai ry3iai sicja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo agentais. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias paCias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas Sutarties vykdymui
pasitelkia Siuos treCiuosius asmenis (subtiekéjus): Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai
pasitelkiamas subtiekéjas; Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas.

5.2. Tiekéjas SutarCiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasiiilyme. Jeigu
Tiekéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei nurodyta pasiiilyme, subtickéja, jis
privalo pries tai Pirkéjui jrodyti jo patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiska Pirkéjo
sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtickéjo dokumentus, pagrindZiancius atitikimg pirkimo
sglygose subtiekéjams nustatytiems reikalavimams. Tiekéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma,
Iskaitant subtickéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryts Zala. Tuo
atveju, jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei
Tiekéjo pasililyme pirkimui nurodytus subtiekéjus, Tiekéjas pasialyme pirkimui nurodytus subtiekéjus pakei¢ia
be Pirkéjo Zinios arba jeigu Tiekéjas, savo pasifilyme nenurodes apie ketinimg pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia
subtiekéjus be Pirkéjo rastisko sutikimo, Tiekéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) % nuo Sutarties vertés dydZio bauda
bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy.

5.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy
veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas
subtiekéjas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart].

5.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra vykdoma
pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

5.4.1. Pirkéjas gaus Sivos dokumentus:
5.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prayma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy) keitimo;

5.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg pasitraukti i§ Jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasilickan&iam (-
1ams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

5.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekanGio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastika sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukianéio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] bei naujojo(-yjy) / pasiliekanéio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiekéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimuma ir
gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiekeéjas gaus Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4. Tiekéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai i§liks tokie patys
kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-
1ai) perims visus pasitraukianéiojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal ankstesne
Jungtinés veiklos sutartj.



5.5. Siai Sutartiai gali biti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé, kuri jgyvendinama §ia
tvarka:

5.5.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo rastu
dienos, informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo. Sioje
sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsiZvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg sgskaitg-faktiirg raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
trifaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas-faktliras atitinkamai maZina
sumg, kurig Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, i¥raSydamas ir
pateikdamas sgskaitas-faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir
Tiekéjo patvirtinty saskaity-faktiiry sumy.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéo nuo jo prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjo Sutartyje numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju fakti§kai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo mokétinos sumos,
atsakomybé prie§ Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai pa3alinami Tiekéjo saskaita.

5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atlickami triSaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsiZzvelgiant j Sutartyje nustatyta
kainodarg ir atsiskaitymo tvarkg.

5.6. Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Salys neatsako uz dalinj ar visidka prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu irodo, kad jsipareigojimy
nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo
tvarkos apraso patvirtinimo®.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, $iai Sutardiai netaikomas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis sudaroma 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui. Sutartj numatoma pratesti 2 (du) kartus po 3 (tris)
ménesius, jeigu, pasibaigus galiojimo laikui, nei viena i§ Sutarties Saliy prie$ 10 (desimt) darbo dieny nebuvo
rastu pranesusi kitai Saliai apie Sutarties nutraukima.

8.2. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko sutartiniy isipareigojimy
ivykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri sglyga jvyksta ankséiau).



8.3. Salys turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj vienagali¥kai arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos 1 teisma,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

8.4. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prie§ 10 kalendoriniy dieny ra$tu pranesusi apie tai
Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis, negu buvo nurodes
savo pasillyme ir tai yra esminis Sutarties salygy pazeidimas. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uZ
faktiSkai kokybiSkas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas / pristatytas Prekes ir jokios kitos pareigos
Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokeéti Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokéjimy.

8.5. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prie§ 10 kalendoriniy dieny raStu praneSes apie tai
Pirkéjui, jeigu Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis ir tai yra esminis
Sutarties sglygy pazeidimas.

8.6. Bet kuri Salis turi teisg vienasaliSkai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai radtu jspéjusi
kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jei kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ukine
veikla arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.7. Sutarties salygos negali gali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties sglygas nustatytas Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje.

9. GINCU SPRENDIMAS

9.1. Salys susitaria, kad visi gin&ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i§ $ios Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties nuostaty aiskinimo,
bus Saliy sprendziami deryby biidu.

9.2. Jeigu aukséiau nurodyti gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti ispresti deryby keliu, Salys
sprendzia juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija,
kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobfidj turéty bati laikoma
konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja jos
neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, i§skyrus kiek tai yra
reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biiti laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty
kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti $ia informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina $ios
Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i8skyrus informacija, kurios
reikalauja valstybés institucijos, turin¢ios teise jg gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés
aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai. Tiekéjas sutinka, kad &ios Sutarties salygos
bity atskleistos skoly iSieSkojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendZia kreiptis j tokia jmone dél Tiekéjo skolos
pagal 8ig Sutart] iSieskojimo.

10.2. Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

10.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos sajungos
teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

10.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar darbuotojy) asmens
duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i§ Saliy tampa Zinomi vykdant sutartinius
]sipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti Sutartj, i§skyrus atvejus kai asmens
duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés vykdymui. Salys negali tvarkyti
asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.



10.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinangias tvarkomy asmens duomeny
apsauga.

10.2.5. Turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai, kuriems
prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra jsipareigoje
uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

10.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo pazeidimus bei
uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.2.7. Asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj paZeidima, tokia Salis
nedelsiant, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZinojo apie tai, rastu informuos kita Salj
ir pateiks informacijg apie galimo paZeidimo pobiidj, Salies atstovo kontaktinius duomenis, apraSytas pazeidimo
pasekmes ir priemoniy sarasg kuriy émési, kad biity pasalintas paZeidimas.

10.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo tvarkant asmens duomenis,
kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekny patirtus nuostolius.

10.2.9. Salys pasilieka teise bet kuriuo metu sudaryti atskira radytinj susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo
siekiant uztikrinti atitiktj 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

11.2. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris)
darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. NepraneSusioji Salis atlygina visus dél nepranesimo
atsiradusius nuostolius ir prisiima su neprane$imu susijusig rizika.

11.3. Esant priestaravimy tarp Sutarties ir Sutarties priedo ,,Techniné specifikacija“, Salys turi vadovautis
Sutarties priedu ,,Techniné specifikacija“. Esant prie§taravimy tarp Sutarties ir kity jos priedy, Salys turi
vadovautis Sutartimi.

11.4. Vykdant Sios sutarties sglygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis Lietuvos Respublikos korupcijos
prevencijos jstatymo, kity galiojanciy jstatymy, draudZianiy papirkinéjima, neteiséta pasinaudojimg jtaka,
pinigy plovimga.

11.4. Visa informacija, jspéjimai ar prane§imai, susij¢ su $ia Sutartimi, privalo biti rastiSki ir turi biti siun¢iami
elektroniniu paStu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pa$tu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami
pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. PraneS§imai, iSsiysti elektroniniu pa$tu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis
laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Prane$imai, siysti registruotu laisku, laikomi
jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i§siuntimo.

11.5. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir ry$iy palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkéjo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties
vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti PVM saskaitas-faktiiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije
praneSimai gali buti siun¢iami §iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

11.5.1. Pirkéjo uZ Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Gintaras Silinskas, tel. 8 683 33872, el. pastas
In(epangatves.It ;

11.5.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka — Kristina Stravinskiené, tel. 8 615 92449, el. padtas pirkimai(« pangatves.It ;

11.5.3. Tiekéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Alvydas Adukonis, tel. +370 656 11261, el.
pastas alvydas.adukonis@eccua.lt .




11.6. Sutartyje nurodytas baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.
11.7. Sutartis suraSyta dviem vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
11.8. Salys susitaria, kad §i Sutartis gali bati pasira§oma kvalifikuotu elektroniniu paradu. Tokiu biidu sudaryta
ir pasiraSyta Sutartis yra laikoma tinkamai sudaryta, galiojanti ir teisi§kai jpareigojanti.
12. SUTARTIES PRIEDAI
12.1. 1 priedas — Prekiy jkainiai;
12.2. 2 priedas — Techniné specifikacija;
12.3. 3 priedas — Tiekéjo pasiiilymas.

13. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

UzZdaroji akciné bendroveé UAB ,,Eccua“

~PANEVEZIO GATVES“ Juridinio asmens kodas 210888170
Juridinio asmens kodas 147026330 PVM mokétojo kodas LT108881716
PVM mokeétojo kodas LT470263314 Kulautuvos g. 20, LT-47192 Kaunas
Berzy g. 12, LT-36226 Panevézys Tel. 8 37 338460

Tel. § 45 587068 A/s LT777044060003728362

A/s LT84 7300 0100 0237 7178 AB ,,SEB bankas®

ADB Swedbank

Direktorius Direktorius
Arvydas Zapalskis Saulius Gudavic¢ius
AV. AV,
8
iumentg elektroniniu parasu Dokumentg elektroniniu parasu
asé ARVYDAS ZAPALSKIS pasira$é SAULIUS GUDAVICIUS

:12022-11-24 10:03:33 Data: 2022-11-24 16:24:30



1 priedas

PREKIU JKAINIAI
Preliminarus .
. . e Mato it g Vieneto jkainis
51: Prekeés pavadinimas Sitietas kiekis EUR be PVM
1 2 3 4 S

Polivinilchlorido (PVC) movinis vamzdis

1. DN 110 metras 150 4,45
Polivinilchlorido (PVC) movinis vamzdis

2. DN 160 metras 200 7,40
Polivinilchlorido (PVC) movinis vamzdis

3. DN 200 metras 200 11,90
Polivinilchlorido (PVC) movinis vamzdis

4. DN 250 metras 200 20,30
Dvisienis polipropileninis (PP) vamzdis

5. DN 200 metras 150 6,95
Dvisienis polipropileninis (PP) vamzdis

6. DN 250 metras 100 11,95
Dvisienis polipropileninis (PP) vamzdis

7. DN 300 metras 100 15,75
Dvisienis polipropileninis (PP) vamzdis

8. DN 400 metras 100 24,95

Pirkéjas: Tiekéjas:

UZdaroji z_llsciné bendrqvé UAB ,,Eccua“

»PANEVEZIO GATVES*

Direktorius Direktorius

Arvydas Zapalskis Saulius Gudavicius

A V. AV.

kumenta elektroniniu parasu
siraSé ARVYDAS ZAPALSKIS

ta: 2022-11-24 10:06:46

Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é SAULIUS GUDAVICIUS
Data: 2022-11-24 16:25:48




2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — vamzdZiai. Kodas pagal BVPZ - 44163100-1.

2. Pirkimo objektas skaidomas } 2 dalis:
2.1. Polivinilchlorido (PVC) moviniai vamzdziai;
2.2. Dvisieniai polipropileniniai (PP) vamzdZiai.

I DALIS
POLIVINILCHLORIDO (PVC) MOVINIU VAMZDZIU TECHNINIAI REIKALAVIMALI
Eil. | Techniniai  parametrai Dydis, salyga
Nr.
Bendrieji parametrai
L. Standartai LST EN 1401-1:2009 arba lygiavertis
2. MedZiaga Polivinilchloridas (PVC)
Monolitiné vamzdzio sienelé
Vidinis ir i$orinis sluoksniai - lygts
3. Fizikiniai ir mechaniniai Tankis 1410 kg/m3
parametrai Tamprumo modulis (1 mm/min) 3000 MPa
Temperatiirinis linijinio plétimosi koeficientas 0,07 mm/m-K
Savitoji $iluminé talpa 1,0 J/g-K
Silumos laidis 0,15 W/m'K
Maziausias lenkimo spindulys 300DN
Lygiavercio lygiagrudzio SiurkStumo koeficientas 0,02 mm
4. Ziedinis vamzdZio Ne Zemesnés kaip N (SN4) klasés
standumas
5. Darbiné terpé Lietaus nuotekos
6. Kitos savybés Atsparumas mechaniniams poveikiams
Vamzdziy pavir§iaus atsparumas korozijai
Didelis atsparumas trinciai
llgaamziskumas, perdirbamas
7. Nominal@is matmenys DN 110, DN 160, DN 200, DN 250
8. Dokumentai Pateikti galiojancio eksploataciniy savybiy pastovumo sertifikato
kopija lietuviy kalba
Pateikti eksploataciniy savybiy deklaracija (pagal STR
1.01.04:2015)
Pasirenkami parametrai
0. Nominal@is matmenys, Nurodoma uzsakant
kiekis
10. | Pristatymo terminai ir vieta | 5 (penkios) darbo dienos nuo uzsakymo pateikimo dienos
BerZzy g. 12, Panevezys




Preliminarus kiekis

11.

Preliminarus kiekis

DN 110-150 m

DN 160 — 200 m

DN 200 - 200 m

DN 250 — 200 m

Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto
prekiy kiekio.

Prekés bus perkamos pagal perkanéiosios organizacijos poreikj.

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai ir salygos

16.

Prekiy tiekimo terminas

Sutartis sudaroma 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui. Sutartj numatoma
pratesti 2 (du) kartus po 3 (tris) ménesius.

17.

Kainodara

Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

Kartu su pasiilymu pateikiama prekiy eksploataciniy savybiy deklaracija, sertifikatai ar kiti
dokumentai, patvirtinantys nurodyty standarty reikalavimy atitikimgq.

II DALIS

DVISIENIU POLIPROPILENINIU (PP) VAMZDZIU, SKIRTU BESLEGIAM
(SAVITAKIAM) NUOTAKYNUI, TECHNINIAI REIKALAVIMAI

FEil. | Techniniai  parametrai Dydis, salyga
Nr.
Bendrieji parametrai
1. Standartai LST EN 13476-3 arba lygiavertis
2. Medziaga Polipropilenas (PP)
ISorinis sluoksnis - gofruotas, vidinis - lygus
3. Fizikiniai ir mechaniniai Tankis 900 kg/m3
parametrai Takumo riba tempiant 30 MPa
Tamprumo modulis tempiant 1500 MPa
Temperatirinis linijinio plétimosi koeficientas 0,12 mm/m-K
Lygiavercio lygiagriidzio §iurk§tumo koeficientas 0,25 mm
4. Spalva ISor¢ — juoda arba ruda, vidus - baltas
5. Darbine terpé Lietaus nuotekos, pralaidos
6. Kitos savybés Atsparumas statinéms ir dinaminéms apkrovoms (pvz. intensyvus|
eismas)
Tinkamas visoms pakloto medZiagoms pagal LST EN 1610
Ilgaamziskumas, perdirbamas
7. Nominal@is matmenys DN 200, DN 250, DN 300, DN400




8. Dokumentai Pateikti galiojanéio eksploataciniy savybiy pastovumo sertifikato
kopijg lietuviy kalba
Pateikti eksploataciniy savybiy deklaracijg (pagal STR
1.01.04:2015)

Pasirenkami parametrai
9. Nominaliis matmenys, Nurodoma uzZsakant
kiekis

10. | Pristatymo terminai ir vieta | 5 (penkios) darbo dienos nuo uzsakymo pateikimo dienos
Berzy g. 12, Panevézys

Preliminarus kiekis

11. | Preliminarus kiekis DN 200 - 150 m
DN 250 - 100 m
DN 300 - 100 m
DN 400 — 100 m
Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto
prekiy kiekio.

Prekés bus perkamos pagal perkanciosios organizacijos poreikj.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai ir salygos

16. | Prekiy tiekimo terminas Sutartis sudaroma 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui. Sutartj numatoma
pratesti 2 (du) kartus po 3 (tris) ménesius.

17. | Kainodara Sutarciai taitkoma fiksuoto jkainio kainodara.

Kartu su pasiiilymu pateikiama prekiy eksploataciniy savybiy deklaracija, sertifikatai ar kiti
dokumentai, patvirtinantys nurodyty standarty reikalavimy atitikimgq.

imentg elektroniniu parasu Dokumentg elektroniniu parasu
asé ARVYDAS ZAPALSKIS pasira$é SAULIUS GUDAVICIUS
:2022-11-24 10:07:26 Data: 2022-11-24 16:27:05



eccua (¢

Pirkimo salygy 2 priedas

) PASTULYMAS 5
DEL VIESOJO PIRKIMO ,,VAMZDZIAI“

2022.11.16

(Data)
Kaunas

(Pastiilymo pateikimo vieta)

| Tiekéjo pavadinimas (jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, suraSomi visi dalyviy
pavadinimai)

ECCUA UAB

Tiekeéjo registracijos / veiklos adresas (jeigu
dalyvauja tkio subjekty grupé, suraSomi
visi dalyviy adresai

Kulautuvos g. 20, LT-47192 Kaunas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos,
vardas, pavardé

Kauno padalinio vadovas Tomas Sukys

Telefono numeris

+370 652 37146

El. paSto adresas

Tomas.sukys@eccua.lt

Mes i8analizavome ir visiSkai sutinkame su 2022 m. lapkri¢io 10 d. skelbimo apie pirkimg Nr.
634940 bei pirkimo dokumenty turiniu ir be jokiy iSlygy ar apribojimy sutinkame su visomis jy

nuostatomis.

1. Pasiiillymas dél I pirkimo objekto dalies:
Polivinilchlorido (PVC) moviniai vamzdZiai

Mes sitlome;

. Kaina
Vieneto EUR be
Eil. Prekés pavadinimas Mato | Preliminarus jkainis PVM
Nr. P vienetas kiekis EUR be
(4x5
PVM i
stulpeliai)
2 3 4 5,00 6,00
o N g O mOVIES | metras | 150 445 | 667,50
160 OOV | etras | 200 740 | 1480,00
Pollviniichlondo (PVO) movinis | rnetras | 200 11,9 | 2380,00
voma DN 250 O | metzas | 200 2030 | 4060,00




eccua (¢

Pasiiilymo
kaina
EUR be
PVM

PVM
(pildoma,
jei
taikoma)

8587,50

1803,38

Pasiiilymo
kaina
EUR su
PVM

10390,88

Pastaba: kaina pasiialyme nurodoma, paliekant du skaitmenis po kablelio.

I8 viso kaina eurais su PVM: DeSimt tikstanéiy trys $imtai devyniasdeSimt EUR 88 centai
EUR (odsiais)

[ §i3 suma jeina visos i§laidos ir visi mokes¢iai, taip pat PVM, kuris sudaro: Vienas tiikstantis aStuoni
Simtai trys EUR 38 centai
~_EUR ¢odziais)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy nemoka PVM ir kaing nurodo be PVM.

2. Pasiillymas dél IT pirkimo objekto dalies:
Dvisieniai polipropileniniai (PP) vamzdziai
Mes siilome:

. Kaina
Vieneto EUR be
Eil. Prekés pavadinimas Mato | Preliminarus | jkainis PVM
Nr. pav vienetas kiekis EUR be
PVM (4x5
stulpeliai)
1 2 3 4 5,00 6,00
Dvisienis polipropileninis (PP)
1. vamzdis DN 200 metras 150 6,95 1042.50
Dvisienis polipropileninis (PP)
2. vamzdis DN 250 metras 100 11,95 1195,00
Dvisienis polipropileninis (PP)
3. vamzdis DN 300 metras 100 15,75 1575,00
Dvisienis polipropileninis (PP)
4. vamzdis DN 400 metras 100 24,95 2495,00
Pasitilymo
kaina
EUR be 6307,50
PVM




eccua (¢

PVM
(pildoma,
jei
taikoma)

1324,58

Pasiiilymo
kaina
EUR su
PVM

7632,08

Pastaba: kaina pasiiillvme nurodoma, paliekant du skaitmenis po kablelio.

I§ viso kaina eurais su PVM: Septyni tiikstanciai Sesi Simtai trisdeSimt du EUR 08 centai
EUR ¢zodziais)

[ §ig sumg jeina visos i§laidos ir visi mokesciai, taip pat PVM, kuris sudaro: Vienas tukstantis trys §imtai

dvidesimt keturi EUR 58 centai
EUR ¢zodziais)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
prieZastis, dél kuriy nemoka PVM ir kaing nurodo be PVM.

Teikdami §j pasitilymg, mes patvirtiname, kad | musy sitilomg kaina iskai¢iuotos visos
islaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas i$laidas, kurias, teikdami pasitlyma ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti i pasiilymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Eil. | Konfidencialaus dokumento Paaiskinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra

Nr. pavadinimas konfidenciali (konfidencialumo pagrindq nurodyti aiskiai,
pagristai)

1.

2.

*Reikalavimai informacijos konfidencialumo pagrindimui nurodyti pirkimo sglygy 6.9 punkte.

Pastaba: Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us) subteikéjq (-us) ar
specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi frodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vvkdant sutarti, taciau
pasiilymo pateikimo metu jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y),
subteikéjy(y) darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus idarbinti

Veikla (nurodant konkre€ius pagal

pirkimo sutartj prisiimamus
Pavadinimas (-ai) jsipareigojimus), kuriai ketinama
Subrangovas (-ai), subtiekéjas pasitelkti subrangova (-us), subtiekéja
(-ai) ar subteikéjas (-a1) (-us) ar subteikéja (-us)
1;
2

Veikla (nurodant konkre¢ius pagal

Specialistai ir ekspertai,
pirkimo sutartj prisiimamus

kuriais bus remiamasi

Vardas, pavardé
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jrodinéjant tiekéjo jsipareigojimus), kuriai ketinama
kvalifikacijg ir vykdant pasitelkti specialista / eksperta
sutart], taCiau jie néra tiekéjo | 1.

ar tiekejo pasitelkiamo(y) 2

subrangovo(y), subtiekéjo
(v), subteikéjo (y) darbuotojai
pasiiilymo pateikimo metu,
bet laiméjimo atveju biity
idarbinti

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai (pasira§ydamas pasiiilyma ar kickvieng dokumenta
saugiu elektroniniu para$u patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. . - Dokume'nto
Nr Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy

) skaiius
1. | Jgaliojimas 1
2. |ESD 5

Kartu su pasiilymu pateikiama prekiy eksploataciniy savybiy deklaracija, sertifikatai ar kiti
dokumentai, patvirtinantys nurodyty standarty reikalavimy atitikimgq.

Pasiiilymas galioja laikotarpj, nurodyta pirkimo dokumentuose.

Kauno padalinio vadovas Tomas Sukys

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, paraSas)



